stermih pecin delaje odkrene se od njih, kakor da bi sel po
opravilu, v tem hipu pa prekucne se cez robovje, ter po-
koplje se, sit Zivljenja, na vecuo v brezdno morske globocine.
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Poleg ilirskega poslovenil J. Levicaik.

Vsakemu svoje!

Hajd! kmetje, kupite,
Kupite blaga!

Blago moje najlepse je,
Najgorse se ceniti sme:
Iz velike fabrike
Nemske Kkulture!

Glejte lepe srajcice,
Bele kakor eneg!

Tem se pravi hlace, da!
Preumetnega so stroja:
Iz velike fabrike
Nemske kulture!

Imam tudi lajbelce,

0j! kak zali so!

Sukinj taksnih ne najdete
Nikjer drugod. ko so te-le:
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

Kupite lepe cevljice,
Nogovicice!

Klobuke in obramnice,
Gumbe , traki. zaponice:
Vse z velike fabrike
Nemske kulture!

Hajdi! ne zamudite!

Zlata vam je prilika!

Ne bodi vam tolarcka zal;
Kdor kupi, se ne bo kesal,
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

K stanu prost zdaj stopi kmet:

»Dragi prijatel!

Obleko dajte mi celd,

0Od pet do glave vso novd —
Iz velike fabrike

Nemske Kkulture!“

»nTak je prav, poglejte le,
Krasno vam stoji.

Zdaj smete se pokazati

In vsakemu priblizati;

Je 'z velike fabrike
Nemske Kkulture!“«

Mocno kmet se veseli,
Berz hiti domi,

Osabno hodi cez vasi,
Para, misli, nikjer mu ni,
Zivan velike fabrike
Nemske Kkulture!

Ko pa domu bliza se,
Vtripa mu sercé.
Prijatli ga ne poznajo
In Semi se posmehvajo,
Iz velike fabrike
Nemske kulture!

Kaj pa maram jez za to,

Ce se smejate!

Dobim prijatlov koljkor cem,
Pajdaziti se z drugim smem
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

Kmali vidi pa nas kmet,
Da je ni zadel

V obleki novi se gibat

Ne more ni¢, kakor bi rad,
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

Cevlji hudo ga tiscé,

Hlace pokajo,

Je srajca komaj do pasu,

In suknja — usmili se Bogi!
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

Dobro je previdil zdaj,

Skusnja mu poveé,

Da kar pridela se doma,
Je boljsa roba in vec zda
Kot velike fabrike

Ptuje kulture!

Dopisi

Iz Istre. Iz Pazna. r. — Naj ,Novice“ postavijo
mal spomincek verlemu gospodu Antonu Luksetic-u
zl. Lichtenfeldu, ki je 5. dan t. m. 81 let star, svoje
blago zivljenje sklenil. Lukseti¢ je bil c. kr. stotnik in je
cez 30 let v pokoji zivel v svoji domovini, vsaki dan zvest
si tistega poglavnega pravila, da ,le tisti clovek kaj velja,
ki je koristen okolici svoji“. Ni ga moza, ki bi bil za sad-
jorejo bo!j unet, kakor je bil rajnki nas rojak. Vecino svoje
penzije je daroval sadjoreji; leto za letom je obdeloval svoj
vert, sadil in cepil, in cepice delil brez placila bogatinom
in siromakom , gospodi in kmeta, in kmetom se najraje.
Zlahne drevesa v okraji pazenskem iz njegovega sadisca
zasajene, pricale bojo mnogo mnogo let o njegovem izverst-
nem trudu za povzdigo sadjoreje. Ker je vedil, da duhov-
scina najvec zamore v tem storiti, da se cedalje bolj siri
toliko dobrotljivo sadje, je skofe nagovarjal, naj priporocajo
svojim duhovnom sadjorejo, in duhovnim samim je daroval
cepicev in dreves, kolikor je le mogel (tudi vert marlji-
vega, kmetijski druzbi krajnski dobro znanega fajmostra
Vranjskega gosp. Mat. Muzina, se je menda vecidel zacel
od Lukseticevih sadik). Tudi ces. gosposke je naduseval,

naj skerbijo za razsirjenje vsaki dezeli toliko koristne sad-
joreje; le skoda, da se ni povsod toliko storilo, kakor je
domoljubni gospod zelel. Velike prizadeve rajokega Lukse-
tica so priznale tudi vise ces. oblasti in mu muogokrat po-
hvalone pisma poslale. Mi pa naznanivsi smert verlega domo-
ljuba, kakorsuih nasa Istra nima ravno na Kupe, sklenemo
te verstice s tem pristavkom, da se nam vsigdar milo stori,
ako cerna zemlja zakrije kakega verlega moza. Bodi mu
zemljica lahka!

Iz Istre. Na Vranji 2. okt.%) M. Vrocina bila je
letos pri nas takosna, da je skor ziva dusa ne pomne; vse je
skor zgorelo razun perve setve — v domacem jeziku be-
leza zita. Bazola dobilo se je seme in Se to herjavo, take
turkinja in sirk. Krompir je tudi zlo susa vzela. Ajdo smo
sejali in zelje sadili, tako tudi repo konec velikega serpana
(kvlovoza) in se kimovca. Ako ne bi bilo mraza do Konca
teza mesca, bi vendar siromaski narod dobil nekoliko ajde
in repe, tako tudi zelja, — drugac joj svetu! Grozdje bilo
je tako bolestno, da kadi bi ga bili imeli 30 spadov, ne
bojo ga cetiri. Hrasti in se celo sume so vsahouli; tudi
sadja ni in zira. Breskve in smokve bile so polne al brez
smoka. Listje je odpadlo in gol plod ostal. Cesnje in slive itd.
pri meni cvetejo kakor na protuletje (spomladi). Bcele, iz
Kojih so upali pridelka za 100 gold., ne bodo ga dale fo-
rinta. — Moja dva nova verta hvala Bogu! vidljivo napre-
dujeta; najlepse sadje, ki ga vam ta na ogled posiljam,
zrastlo je na enem vertu, kjer je bil prej zivi kamen. Svi-
lopredi slabo so se obunesli. Prosimo Boga za boljo letino
prihodnje_leto, in za zdravje in mir.

Iz Stajarske 18. okt. -— V posledojem lista ,Novie“
nasteva gosp. ravnatelj latinskih sol v Celji, kaj je storil
za pospéh slovenscine, da je sostavil za plodnisi nank na-
ravoslovja slovenski imenik vsega zivalstva in rastlinstva,
da je ministerstva predlozil nasvét, naj se v 1. in 2. raz-
redu namesto 2 ur uci slovenski jezik 3 ure, in da po nje-
govi prizadevi se je nauk slovenscine na glavni ljudski soli
pospesil. — Ceravno je bolje, da cloveka dragi hvalijo, ne
pa sam sebe, smo vendar gospodu ravnatelju hvalezni za
vse, kar je storil v posposenje mile nase materinscine. Al
pravica terja, da se, povedaje enn, ne zamolci drugo. No-
cemo pretresovati, kaj ga je uznemirivalo, da je konecletni
slovenski govor povprek in po dolgem krizal, tudi ne, kako
ga je vest pekla, ko so Slovenci zahtevali, da se v izvestji
tiskajo slovenske imena po domace; povedali bomo le, kakeo
je skerbel za mir in spravo med mladino: Ucenci so med
seboj poslovenjevali latinscino, kar pa ni bilo nemskemu
vitezu po volji. Pritozil se je toraj ravnatelju, da ga Slo-
venci zametujejo, ker med seboj obCijo v njemu nepoznatem
jeziku! Ravnatelj pride v solo, ter z dobiim in hudim Sle-
vencom svetuje, naj le po nemski govorijo: ,damit keine
Spannung unter den Studenten entstehe®. In mnogokrat je
govoril na pr. tako-le: ,Iu Cilli sind auch Deutsche, man
soll daher deutsch sprechen. ,Wozu soll man seine Na-
tionalitit den Andern zu Fleiss zeigen? man kann ja ein
guter domorodec sein, aber davon braucht Niemand was
zu wissen® itd. — Vidi se iz tega, kako je to razumeti, da
»he more res biti in tudi ni res, da bi bil dijakom prepo-
vedal govoriti slovenski.“

Polovica lanskih celjskih osmosolcov.

[z Celja 19. okt. — ! — Celjska glavna ljudska sola,
sama kolikor posteno in pravicno mogoce po visem naroduem
izobrazevanji hrepeneca, bi rada zvedila: v ¢em je uneki
gospod —— ki se tako rad za verlega ,Slovenca“ sam hrusti
— kakor v zadojem listu ,,Novic* terdi, slovenscino v tej
soli pospesil? Za gotovo smo zvedili, da tisti gosped,
berz ko so ,Novice“ imenovani sostavek k nam prinesle --

*) Gospodarska druzba ljubljanska je prejela s tem dopisom ne-
koliko lepega sadja, zlasti hrusk, ki so zivo znamenje , kako
marljiv vertnar je gosp. zupnik Muzina, druzbeaik nase c. kr.
gosp. druzbe. Vred.



se vé da s silo veliko prijaznostjo -— k gosp. vodju glavne
gole pritece reksi, ,da gospod vrednik njegovega dopisa v
tej reci ni prav razamel, ker on tega nikdar se mislil ni,
kar je bilo tam izgovorjeno.“ — Ker pa mi gosp. vrednika
»,Novic“ v njegovi iskrenosti za resnico in pravico ze dolgo
poznamo, ne dvomimo *), da so tisti gospoed vendar le v
svoji lastni hvali predelec segli in nepoklicani pred ptuji
prag pogledali. — Najbolje je, ako vsak pred svojim pragom
pometa, in se veduno le poti ciste resnice zvesto derzi!

Iz Celovea beremo v ,Slov. Prijat.%: 1. oktobra smo
celovske Sole spet zaceli. Vse solske izbe so jih natlacene.
Pervi gimnazijalni razred jih steje se vec kot 1Q0 ; napravili
so paralelni oddelek. Tudi na realki jih steje pervi razred 80.
V normalne sole jih je pa priderlo toliko, da ne vejo kam
z njimi. V pervo leto bogoslovskega semenisca jih je sto-
pilo 8, med njimi je 6 Slovencev. To semenisce steje 28
bogoslovcov, med kterimi je 18 Slovencov. Marijanisce steje
30 mladencev. Dekliske sole so tudi napolnjene. Kako se
kaj godi slonenscini po nasih solah? Najbolje je v bo-
goslovskem semeniscu. Tam rojen Nemec, pa unet Slo-
venec, castiti g. Karl Dirnwiirth za slovenscino lepo
skerbi; Slovencom na serce naklada, naj se maternega je-
zika dobro poprimejo in gladko ucijo, ker ga bojo potre-
bovali pri svojem pastirovanju, v svojem svetem in ime-
nitnem poklicu. Tudi jih vsak teden po 2 uri slovenskega
jezika prakticno uci. Slava in hvala takemu Nemcu, kte-
remu velja sveta re¢ ve¢ Kot jezik! Tadi Marijanisce
Steje obilno unetih Slovencov; ti mladi Slovenci se v soli
slovensko radi in marljivo uéé, doma slovenske knjige in
casopise prebirajo in se take unemajo v ljubezni do svoje
matere Slovenije. — Na gimnazii in realki je tudi
letos vse pri starem; tudi letos je se vé da slovenscina
le samo pritiklina, ki se vsak teden po 2—3 ure stuli le
kakor peto kolo. Vsakdo lahko sprevidi, kake ljub in pri-
jeten mora biti Se nespametni mladini tisti jezik, ki se uci
se le tretjo ali ceterto uro, 8e le tedaj, ko ze veci del so-
solcov domu odide, ali pa popoldne tedaj, ko sole ni in se
drugi ucenci veselo sprehajajo. Verh tega ucenci pa se
slisijo, kako se slovéns¢ina zmirja in psuje, po uradnijah
le malo ali celo nic ne porajta. Bog daj skorej bolje! Le
nekaj nas letos na realki sercno veseli. Ze vec let so do-
hajali ucenci iz Kranjskega na tukajsno, posebno viso re-
alko; pa malokteri, zlasti iz Ljubljane, se je oglasil za
Slovenca; vsi so nazupanili se za kovane Nemce, kterih ne
veze tista postava, naj se ucijo slovenski. Ali letos jih je
prislo iz ptujih krajev 9 Slovencov, in se eden ni za-
tajil svoje slovenske kervi; vsi se ucijo veselo in pridno
slovenski. Slovenski duh se vendar-le ozivlja. Tudi po nor-
malnih solah je letos veliko bolje; castiti g. vodja Benis
gkerbi zvesto, da se noben Slovenec od slovenskega nauka
ne zmuzne in da se slovenski marljivo po 8olah poducuje;
tadi to je svojim uciteljem priporocil, da najslovenskih ucen-
cov tudi pri drugih predmetih ne zabijo in ne prezirujejo. —
Posebno hvale vredno pa je to, kar je ta gosped vpeljal v
tnkajsno uciteljsko pripravnico. 28 pripravnikov — toliko
se nikoli! — se je oglasilo v preparandijo, in le samo 4
se ne uce slovenskega jezika. Med temi 28 pripravniki so
kaj prebrisane glave in posteni mladenci, nekaj jih je naso
viso realko prav dobro dokoncalo. Tako je prav, to je ve-
selo; tako bo dospel uciteljski stan do svoje zasluzene casti

#) Ali je vrednistvo prav razumelo ali ne, kar mu je omenjeni
gospod za obrambo sebe pisal, naj sodijo bravei sami iz do-
ticnih besed, ki jih td v originalu priobcujemo. Tako-le se med
drugim glasijo: ,Dies werden FKuer Wohlgeboren schon daraus
ersehen, dass auf meine Anregung zu Anfange des Schuljahres
1861 in einem Konferenz-Protokolle die Bitte an die Statthal-
terei gestellt wurde, dass der slovenischen Sprache an der
Hauptschule eine grissere Pflege zugewendet werde, was nicht
ohne Erfolg blieb, aber mir viele Verdienstlichkeiten zuzog,
indem man mich als einen slovenischen Agitator bezeichnete
und anfeindete.® Vreed.
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in slave. — Dekliskih 8ol bi rajse ne imenoval v slo-
venskem casopisu; te sole za domaco slovenséino le Cisto
ni¢c ne marajo, tem ve¢ pa za plujo talijansc¢ino in fran-
coscino. Morebiti da bojo nase dame in frajlice

hodile maslo in jajca kupovat vParis ali Milan.
Le ,nobel!"

Iz Cernomlja 15. okt. g5 — Kakor Ljubljana nas
tadi Terst z veseljem navdaja. — Terst je bil od zacetka
cisto slovensk, kakor Gorica, Celovec, Gradec itd., zakaj
Slovenija ni imela nekdaj tako ozkih mej, kakor so danasnje,
v ktere so jo tako imenovani kulturtrigerji stisnili. Mesto
terzasko je dobilo svoje ime od terga. Da je bil Terst ne-
kdaj cisto slovensk, nam spricuje tudi to, in je se danda-
nasnji krog in krog le od Slovencov obdan in tudi v samem
mestu se zmirom mnogo Slovencov zivi, ceravno se talijan-
scina desetkrat raje Slovenca prime ko nemscina. — Al
bodi Bogu potozeno, ceravno je toliko nasih sorodnikov v
Terstu, da se tam beseda bozja blizo po vseh cerkvah v
nasem jeziku oznanuje, se vendar pri vsem tem nasSa na-
rodonost v Terstu kakor po celem primorju toliko ponizuje,
da ne bi tega nihce verjel, kdor se sam ne preprica. Gerkov
ia Serbljanov je sicer malo v Terstu, vendar so oui od Ta-
lijanov visoko cislani v primeri z nami, zakaj vsak narod,
naj si bo nemski, francozki, gerski ali kteri koli, derzi kaj
na se, slovenski pa ni¢c ne. Zato vidimo v Terstu toliko Sol,
ali ve ene nislovenske, toliko teatrov, ne enega ni slovenskega,
toliko kavarn, ne ene wi slovenske, toliko casopisov, ne
eden ni slovensk, se nemscina se je zacela mogocCno siriti
v izvirno slovenskem mesta, dasiravno v Terstu in bliznjem
okrozji njegovem ni ni¢ maunj Slovencov, ko v Ljubljani.
Bogati Kranjci, namesto da bi skerbeli, da bi nasa narod-
nost povsod tako obveljala kakor v cerkvi, skrivajo svojo
slovensko rodovino in se na vso moc silijo med Talijane.
Niso li ti ljudje ravno taki kakor ptica struc, ktera svojo
glavo v pesek ali pod peruti vtakne, mislé, da jo potem
nih¢e ne vidi. Tamosnje slovensko ljudstve ostane namrec
pri takovih okolis¢inah pravi s¢iavo — suzenj, kakor ga
Talijani imenujejo ali sklaf, kakor mu veli se tumpasti
Furlan, in nasi bogati in omikani Kranjci so te narodne
sramote delezniki; naj se med Talijane skrivajo kakor ho-
cejo. Iz te nadloge nam ne more ni¢ pomagati, kakor to,
da se zavemo in ocitno pred vsem svetom za Slovence spo-
znamo, in povzdigo slovenskega imena z besedo in djanjem,
8 8vojim umom in z mosnjico po 8voji moci pripomoremo,
in tako popravimo, kar smo mi, kar so predniki nasi za-
mudili. Ravno 50 let je tega, kar je Franul svoj ,Saggio
gramaticale italiano-cragnolino“ spisal in zbujal Modrico slo-
vensko na bregovih sinje Adrije. Al slovenska Modrica se
ni dala zbuditi, spala je naprej v enomer ko drevo. Ni se
manjkalo tudi potem se verlih mozakov, ki so narod po
onih krajih budili, al vecidel vse zastonj. Leto 1848 se je
tudi v Terstu lepo zasvetilo; al svitloba njegova je hitro
minula ko blisk, in za sabo se veco temo pustila, kakor je
poprej bila. Zdaj se le nas veselo upanje navdaja, Kkadar
nam Terst na misel pride. In kako nas ne bi to veselilo,
ko Cujemo in beremo, kako naSa re¢ s pomocjo citavaice,
ktera se je tudi tam osnovala, cversto napreduje, da je ste-
vilo drazbenikov ze prav veliko in da vendar se zmiraj
raste. Tako je pravo. Zdruzevati se nam je treba in potem
z zdruzenimi silami k zazeljenemu cilju veslati. Naj svet
spoznd, da nismo mi ravono zadnji na svetu, in da so najvec
le zalostne okoliscine, v kterih smo ziveli, tega krive, ako
smo zaostali. Tu mi na misel dohajajo besede Koseskega,
ki pravi:

»Trikrat je svet krivicen, je slep, se zdrami v ceterto,

Trojno poverne potem dolgé z obresti nakrat,

Samo da vrednost svit o njemu zmagljivo zasije“.

Da bo pa slovensko druzivo v Terstu svoje zivljenje
bolje razodevalo in se bolj okrepcalo, je neobhodno potrebuno,
da izdaja svoj ¢casopis, in sicer zavoljo posebne lastnije



———

Tersta, in ker smo politicnih listov toliko potrebni, naj bi
osnovalo tak casnik, ki bi se zraven politike pecal se po-
sebno s tergovino. Ker je med druzbeniki najvec Slovencov,
Serbov in Cehov, naj bi ta casnik donasal clanke v vseh
teh treh nare¢jih. Terst je pervo morsko tergovisce avstri-
jansko, zato bi brez dvombe tak list za vse nase tergovce
kakor tudi za nase brate Cehe in Jugoslavene scasoma
prav imeniten postal in poleg tega nas enega z drugim
bolj soznanil in pobratil. Ako ne bi to slo, naj bi se
osnoval saj majhen, politicen in poducljiv list, ki bi veckrat
na teden izhajal in v prav razumljivem, prostonarodnem je-
ziku vse imenitnosti prinasal in razkladal, ki se sedaj po
gvetu godé; zraven tega pa se posebno narodnost slovensko
po onih krajih zbaejal in jo branil pozresne talijanscine. Vidil
sem dostikrat, kako so se Terstini gnjeli okolo trafik, v
kterih se je terzaski ,Diavoletto“ po krajcarji prodajal. Po-
znal sem take, ki so si raji kupili Diavoletta, ko za krajear
kraha, dasiravno so lacani bili. Dobro se je prepasal, v ka-
kosno senco pa terdi, kamniti tlak se vlegel, pa hajd ca-
sopis v roke. Glejte, sem si mislil, nasa gospoda in nase
priprosto ljudstvo po Terstu mora pa vse brez dusevne hrane
ostajati, ako si je nece od Talijanov sposojevati. Upamo,
da se bo za naprej vse na bolje obernilo in da bo ravno
citavnica tamosnja najvec¢ pripomogla, da bo tudi v Tersta
se enkrat pred nase vrata sonce posijalo. — Odgovor gosp.
derzavonega ministra pa Tomanovo interpelacijo nas je pe-
koliko oplasil, pa ne dosti; ceravno jako grenek zato, ker
moramo nedolzni terpeti, ako se nam ocita, da nimamo
solskih bukev, cesar nismo mi krivi, nas je vendar na drugo
stran prav razveselil, ker vidimo iz njega, da pomanjkanje
solskih bukev je edini zaderzek, da se slovenscina ne more
se letos kot ucheni jezik v nase sole vpeljati. Ce Bog da,
bomo tudi mi kakor nasi sorodniki Serbi, Cehi in Hervati ta
zaderzek srecoo premagali, in potem bo vse dobro, zakaj
izverstnih slovenskih profesorjev se nam ne manjka, samo
domu jih je treba poklicati, ker so povsod okeli po cesar-
stva raztreseni. Ako bo slo po sreci, bodo vsaj najpotreb-
neje bukve do druzega leta gotove. Ko bodo enkrat bukve
na svitlem, bo menda tudi konec tiste neslane popevke, da
ni slovenscina se za nobeno rabo, ker se bo s tem djansko
pokazalo, da ni temu take, da ni ona vec v plenicah, kakor
si Se vedno eni domisljujejo, kterim je nas jezik in nasa
literatura tako malo ali pa Se manj znana ko Kkitajscina.

Iz Gorenskega se pise v 238. list ,Volksfrennd-a¥,
da so kautonske gospéske Zupanom rekle, naj pismeno po-
vejo, kaj ljudstvo misli zastran razpustka ogerskega zbora.
Ali je vlada, ki je to pozvediti ukazala, iz teh sluzbinih
sporocil povsod cisto resnico ljudskega mnenja zvedila ali
ne, ne moremo povedati, ker nam niso znane one sporocila;
zanimiv pa je odgovor, Ki sem ga o tej zadevi od nekega
prostega kmeta na svoje usesa slisal, ki je rekel: ,Ljudstvo
naj do vlade, vlada pa do ljudstva zvesto spolnuje Bozje
zapovedi, in kraljevalo bo vsigdar zadovoljstve, ljubezen, mir
in blagostanje; drugac pa ne.“ Ali so tudi te edkritosercne
besede bile sprejete, ne vem, ker, kakor mi je neki pre-
brisan srenjsk svetovavec opomnil, se menda ne skladajo
z navadnim kancelijskim peresom.”

Smartno v spodnjem Tuhinji 19. okt. D-c. —
Sinoc€i okoli 5. ure zvecer se zaslisi grozni glas: ,ogenj!®
wpomagajte!“ In res, gosti dim se vali proti nebu! Komur
je nasa vas znana, si lahko misli, kakosen strah da je bil
Ravno na sredi vasi pri cesti je stala Solmostrova baraka
za derva in pico, okoli ktere so hise komaj po 4 komovce
saksebi in vecidel s slamo krite, in v trenutku bila je kar
vsa v ognji. Sreca je bila, da je bil zrak miren, sicer bi
bile pridne dekleta zastonj vodo nosile. Danes zjutraj zgodaj
je veliki zvon farmane na glas klical, naj pridejo se do-
brotljivemu ocetu zahvalit za odvernjeno veliko nesreco.
Pravijo, da je nek gosposk plastuh, ki se je celi ljubi dan
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po vasi klatil, tega kriv, ker mu Ze pijanemu v neki ostarii
niso hotli vec vina prinesti. -

i1z Radoljee na Gor. 19. okt. — 30. kimovea sem
vidil na fajmostrovem vertu v bohinski Beli puternico vdrugie
cvesti, ki je imela hrusk na drevesu, pirja pa nic. Repa
je pri nas Kkaj dobro obrodila; vceraj smo vagali eno v
Bledu, ki je tehtala 7 fantov. Predvceranjim smo imeli
pervo slano.

Iz Kranja 19. okt. X Niso se zmotili, ki so mislili,
da nove nase gimnazijske (latinske) sole bodo polne. Lega
kranjskega mesta je nasim Gorencom tako pripravna, da
jim je kakor malas¢ za njih otroke. Letos smo zaceli z dvema
razredoma (klasoma) latinskih sSol in ze imamo 100 in 2
ucenca; 70 jih je v 1. razredu, 32 pa v drugem. Vodja
teh sol je g. Konsek, bivsi uc¢nik v Ljubljani, ucniki pa so
gospodje Kane, Dominkus in pa Globocnik, ki je vodja tu-
kajsnih ljudskih sol.

Iz Ljubljane. (20. oktober rojsini dan citavnice
nase). Ker se je ze toliksno stevilo druzbenikov (okoli 170)
vpisalo, da se je mogel napraviti obcni zbor, se je zacasnim
upravonikom potrebno zdelo, sklicati skupscino po odpisu sl
¢. kr. dezelnega predsednistva dovoljene narodne ¢itavnice,
da voli odbor, Kkteri naj se loti vseh naprav za ustanovo
njeno. V pedeljo dopoldne ob 11. uri se je snidla ,pri
Slonu® toliksna muozica druzbenikov, da je bila velika dvo-
rana vsa polpa. Dr. Javez Bleiweis, ki je po zeljah zacas-
nega odbora za danes prevzel opravilstvo vodnika zboro-
vega, je v njegovem imenu skupscini predlozil dva pasvéta.
Pervi je bil: naj danes izvoljeni odbor ostane le do konca
tega leta, ob novem leta pa naj se voli iznova; drugi
nasvet, ki izvira iz skusnje pretekiih 2 mescov, pa je
bil, naj se namesto 11 odbornikov veli 15 in za dovoljenje
te premembe pravil prosi sl. ¢. kr. dezelno predsednistvo.
Po kratkem pomenkovanju sta bila oba predloga z predpi-
gano vecino glasov poterjena, verh tega pa tudi prediog
prof. Macun-a, naj 2 tajnika bota namesto enega. Zbor se
je po vsem tem lotil volitev, in bil je skor enoglasno iz-
voljen mestni zupan gosp. Mih. Ambroez za predsednika,
z veliko vecino glasov pa gosp. Janez Vec, tergovee, za
dnarpicarja. Za tema so se volili odborniki in izvoljeni so
bili sledeci gospodje, ki jih lesem postavimo po abecednem
redu: dr. Jan. Ahacic, dr. Jan, Bleiweis, dr. Etbin
Costa, Joz. Debeve, tergovec, Anton Gale, grajsak,
Korl Holzer, tergovee, Janez Horak, hisni posestnik,
prof. Macuan, dr. Orel, Jozef Pleiweis, tergovee,
dr. Janez Pogacar, korar, Franc Ks. Souvan, ter-
govec, Luka Svetec, c¢. k. okrajuni pristavnik, dr, érot,
c¢. kr. medicinalni svetovavec, Val. Zupan, tergovec. In
tako je bila ravno v obletnici cesarskega oktoberskega di-
ploma, ki je zagotovil vsem avstrijanskim narodom ravnoprav-
nost, volitev koncana in, kakor je dr. Ahacic dobro opomuil,
rojstni dan citavnice, kakor mislimo, castno doversen.
Potem se le, ko se bojo vrata citavnice odperle, se bo mno-
zilo od dné do dné stevilo druzbenikov teliko belj, ko se
bo vidilo, da bo posteni narodni dah vladal v njenih dvoranah.

Iz Ljubljane. Kakor slisimo, je c. kr. ministerstyo
pravosodja vsled poprasbe Cernetove peslalo vprasanje na
c. k. dezelno nadsodnije v Gradcu, kteri so podlozne sod-
nije Stajarske, krajnske in koroske: ali bi se dal nas slo-
venski jezik vpeljati v kancelije sodniske? Z nekim
strabhom smo sprejeli to novico, in Bog daj, da bi nas gosp.
minister, kadar bo odgovoril na Cernetovo interpelacijo, po-
tolazil, da je bil nas strah — prazen. ,Novice® so v pre-
teklih 12 letih veckrat rekle, da smo se vselej vstrasili, ko
smo slisali od tistih nesre¢nih ,Berichtov¥, ki so nam, kaker
je bilo unidan v ,,Ost und West“ autenticno dokazano, pod
Bachovo vlado spodkopali obveljavo nasega jezika v kance-
lijah, ce je bila ze tudi po postavah izrecena, in spet se
bojimo tega. Saj je znano celemu svetu, da imamo veliko
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veliko gospodov v kaucelijah, ki
tako, da bi v njem uredovali. Kaj bojo ti odgovorili? Kauj
nek druzega, kot da — ne ouni, ampak da jezik siovenski
ni eposoben za kancelijo. ,Amor incipit ab ego.“ Imamo
pa tudi nektere mozake. ki so v stanu berz jutri zaceti in
ki jih je tudi volja zato; al vpraéamo spet: je li se bojo
pac upali prav odkritosercno reci, da je slovenscina zmozna
biti kancelijski jezik? Ce ne, kakosen kruh bo tedaj iz vse
te moke? Skusnje nekdanjih ,Berichtov¥ nas zalobog! to
ucijo. Da so v neustavui dobi bili ,Berichti legati, po
kterih je ministerstvo sprejemajo svoje ionformacije, ni cuda;
al sedaj, ko je vlada izrecena zu ustavno, ko so enake
pravice zagotovijene vsem narodom, bi se mogla ta pot
cisto zapustiti. Spominjamo se se ukaza, ki ga je 20. de-
cembra I I. minister Gotahovski poslal dezelnemu pogla-
varstva v Krakovo rekoc¢: ,Ena pervih reci je, da cesarske
gosposke vzivajo zaupanje ljudstva. To se pa drugac doseci
ne more, kakor s tem, da kancelije, ki imajo z ljudstvom
epraviti, z njim govoré in mu tudi dopisujejo v nje-
govem jeziku. Napcna in potrebni razumnostinasprotna
navada, ljudem pisma v nemskem jeziku posiljati, ki nem-
skega jezika ne razumejo in ki si morajo le se prestav-
ljavea iskati, da jim pismo razlozi® itd. itd. Ako je to mi-
nister spoznal, kteremu se toliko oponasa, da ni bil moz
ustavonega duha, toliko bolj je misliti, da hoce ustavaoi
minister vprasaje svoje podlozne uradnike, iz njih izvestij le
zvediti, koliksen obrok naj bi se postavil za upeljave slo-
venskega jezika v sodpije, Kkamor ga je toliko loze berz
spraviti, ker ljudje ze sami v svojem jeziku povedo, Kaj
naj se zapise, — kar pa uradnik potrebuje za svoje odloke itd.,
to najde, ce ne vé, v nasem obsirno in za vee kancelijske
potrebe po g. Cigale-tu izdelanem slovniku, v jurid.
polit. terminologii, v prestavi kazenskega zakonika,
obcnegu derzavljaunskega zakenika itd. Jasno kot beli
dan je iz tega, da jezik nas je tako Kkakor vsak drug
sposoben za kancelije; le uciti se ga mora, kdor ga ne
znd. Kakor na Hervaskem, naj tudi pri nas na Sloven-
skem ministerstvo le ukaze: v pol leta mora vsak uradnik
v slovenskem jeziku uredovati znati, kdor ne, zgubi sluzbo
na tem mestu — in vecina nasih gospodov bo znala kmali
slovenski. So se nasi rojaki se hervaskega v takem Xratkem
casu dobro naucili; kaj bi se materneza jezika ne, ker so
se nekds) kranjski uradniki celo francozkega hitro naucili.
Zlasti sedaj, ko je mnogo uradnikov prislo iz Hervaskega
in Ogerskega, Ki so vajeni slovanskega sluzbovanja, ne bo
nobena sila izbirati si berz dobro pripravaih mozakov. Al
tisteza cincanja vnaj saj eukrat konec bode, ki je bilo pod
absolutizmom zelezna srajca, sedaj pod ustavnoe vlado pa
nima nobene pravice vec.

Iz Ljubljane. V nedeljo zvecer je tista nasa, tudi
delec po svetu dobro znava druzba, ktera s posojili podpira
obertnike in rokodelce nase, ako pridejo v dnarno stisko,
poklonila svojemu pravoznanskemu svétniku g. dr. Etbinu
Costa-tu ereberno caso v spomin hvaleznosti svoje za
nevtrudljivo in brezpiacno pomoc, s ktero ze od pervega
zacetka podpira to druzbo. Vprico kakih 50 druzbenikov,
veriih mestjanov obertnijskega in rokodelskega stant, gosp.
zupana Ambroza, dr. Voncina in dr. Bleiweisa, castnih
udov te druzbe, je gospod Janez Horak, vodja druzbini
in res pravi oce njeni, izrocil v imenu druzbe s sercnim
ogovorom gospodu doktorju caso, ki se je ocitno ginjen za-
hvalil za krasoo darilo, ki mu bo vse zive dni visoko ca-
stit spominek mestjanske ljubezni. Potem so ogledovali pri-
cujoci gosti caso (kozarec), ki je res lepo delo iz kovaneza
srebra, 50 lotov tezko. Na podstavku se odlikuje v sloven-
skem jeziku napis: ,Dnarna pomocna druzba obertnijska
8vojemu mnogozasluzenemu pravoznanskemu svetovaveu g.
dr. Etbinu Costata v spomin“. Ko je bila ta slovesnost
koncana, so se vsi gostje vsedli za mizo in dobro zpani
gostivoici ,Lozarjevi® je bila sedaj lepa priloznost dana,

ne znajo nasega jezika

poterditi svoie staro dobro ime z okusnimi jedili in dobro
kapljico vina. Nekako posebno veselje se je bralo na oblicji
vseh pricujocih, ki se je kmali zacelo razodevati v nadu-
senih zdravicah, ki so se verstile ena za drugo. Pervo
zdravico je wnapil dr. Costa na slavo cesarskemu di-
plomu od 20. oktobra, po kterem je zasijala nova zarja
ustavne svobode narodom avstrijanskim, in kterega oblet-
nica je ravao danes — in slavaklici so doneli od vseh
strani. Potem napije dr. Bleiweis zdravico dr. Etbinu
Costa-tu, dokazavsi, da v danasnjem casu, ko je poraz-
umljenja med narodi tako zivo treba, je pri nas le tisti
pravi moz, ki wpeprestrasljivo in terdnega znacaja za-
stopa pravico Slovencov, zraven pa tudi bratovsko roko
podaja postenemu Nemcu, in tak moz je mladi dr. Costa.
In spet zagermijo zivio-klici po izbi. Kmali se vzdigne
gosp. zapan Ambroz in z naduseno domaco besedo obhaja
danasnji rojstui dan ¢itavnice nase, ki jo imenuje ,zibelko®
naroduega razvitka, ki ga nam je foliko potreba domovini
na blagor in nikomur na Skodo; naj jo podpira tedaj vsak!
In vsi pricujoci Slovani in Nemci so poterdili z nadusenim
slava-klici zupanovo napitnico. Na to napije dr. Bleiweis
na slavo zupanu Ambrozu, danes dopoldne enoglasno
izvoljenemu predsedniku citavnice nase in svoje veselje
razodeva, da bode kot skerbni oce cul nad zibelko nje-
znega deleta, ki bo, ako Bog da, kmali krepak moz. Iz
vsega tega se jasno vidi — je dr. Bleiweis dalje rekel —
da nas npovi zupan krepko stopa v stopinje nepozabljivega
rajnkega zupana Iradeckiga, skerbeci za materialni in
dusevni prid nasega mesta; Bog daj, da bi tako dolgo
zupanil kot Hradecki in nam vseskozi bil Hradecki IIL.!
In zivi-klicov ni bilo ne konca ne kraja pri tej napitnici. —
Potem je enmalo potihnila beseda, ker Lozarjeva MNanica je

hotla, naj se pravica skaze temu, kar je spet na mizo pri-
nesla. In zgodila se je njena volja. Al kmali se vzdigne

dr. Costa in napije v daljem govoru zdravico dr. Blei-
weisu. Kaj vse mu je na hvalo rekel, nam prepoveduje
vrednik tega lista povedati; le to recemo, da je bil dr.
Bleiweis po tej zdravici in po sercnem sprejetji od vseh

strani zivo zivo ginjen. Dr. Bleiweis poprime po tem Ko-
zarec in napije na slavo castitega gospoda Horaka,

nevtrudljivega vodja pomocne obertnijske zdruzbe, ki ga
casti vse mesto, Slovenci pa tudi Se za to, ker je moz
cistega narodnega duha in rojak junaskih zagovornikov slo-
vanskih pravic v derzavnem zboru Palackiga, Rie-

gerja, Prazaka, Brauner-ja itd., kterim vsem na
slavo spraznimo kozarce do dna, kakor tudi nasemu slo-

venskemu bratu, ki terden kakor skala se bojuje za pra-
vice Slovencov: gosp. dr. Tomanu, in milemu dobrotniku
citavnice nase, iskrenemu zagovorniku slovenskega naroda,
prevzvisemu Skofu Jurju Strosmajer-u! In germeli
so spet slavoklici brez konca in kraja. Potem se vzdigne
gospod dr. Voncina in kot predsednik druztva roko-
delskih pomocnikov napije v daljem govoru z ljubez-
njivo besedo ma slavo dnarni pomocni obertnij-
ski druzbi, ki ste si v nekaki zvezi. In spet so doneli
siava-klici od vsih strani. Costa pa poprime kmali ko-
zarec in napije zdravico verlemu gosp. Heidrichu, sta-
rasinu pomocne druzbe, in ropotali so spet kozarci z zivo-

klici g. Heidrichu, ki s sercno besedo napiva na zdravje
vsem pricujocim. In spet je Manica nas spomnila, naj se

usmilimo zlahnih puranov, ki nam jih je na mizo prinesla.
Ker nas ni bilo ni¢ puntarjev vmes, smo jo ubogali. Ko
ravno okusnega hervaskega purana oberamo, stopi gosp.
Fr. Mali, usnjar iz Terzic¢a in ud pomocne druzbe, v
hiso. Vsi poskocCimo veseli izza mize in pozdravimo ver-
lega Terzicana, ki se ni vstrasil priti k nam, ki namesti
,,Deutsches Vaterland* pojemo le ,,Hej Slovenci.‘ ,,Saj sem
hotel se dva ,,loncmana‘ seboj pripeljati, ki sta danes po-
poldne z menoj iz 'Terzica prisla — nam je rekel — pa
sta mi vsla; ne vem, za kaj? In po teh besedah zacné



nekteri gospodje domaco pesmico ,,Pridi Gorenec!*“ in na-
pivajo se sercne zdravice gospodu Malitu, ki dobro vé, da
Terzic stoji na slovenski zemlji, ki je rodila Hicinger-a,
Ahac¢ica, Kurnika in se druge cislane domeljube, ne pa v
oReichu“ zunaj. In gosp. Mali je bil z veselo druzbico
vred vesel, da mu ni bilo treba ,nemskega®“ bandera nositi,
ampak ,hervaskega® purana obirati in zdraviga ,dolenca
popivati. Al komaj je hrup enmalo potihnil, se vzdigne g.
zupan Ambroz in napije zdravico slavnima rojakoma, ki
sedaj pervikrat, kar morda Krajna stoji, stojita na celu
vise oblasti: gospodomadr. Ulepic-uinbaronu Codelli-tu
in slava-klici so se zivo povzdignili iznova kakor tudi
potem, ko se je zdravica napila visoko castitemu predsed-
nika druzbe kmet. g. Terpincu. Potem napije dr. Costa
dezelnim odbornikom, g. Drasler pa dr.Voncinu,
domoljubnemu ravnatelju druzbe rokodelskih pomocnikov,
g. zupan nasim zenam, dr. Costa bratinstvu narodov
dr. Bleiweis vsem S lovencom in tisti domoljubnidruzbici,
ki je tudi ta vecer obhajala obletnico prerojstva Avstrije
pri ,,cesarju avstrijanskem — in vsaka zdravica je bila
spremljena od zivahnih zivoklicov. Ko se je veselica imeli
koncati, se gosp. dr. Costa Se enkrat zahvali za cast, ki
se mu je danes tako sercno skazala — in poslovili smo se
prav zidane volje iz veselega kraja, ko je pri sv. Jakobu
ze pol ure cez polnoc¢ bila. Domu gredé pa smo si mislili,
da posteni narodni duh slovenski, ki je danes vladal v
Lozarjevi gostivnici, je pometel cisto iz vseh kotov tisto
gnjusno posast, ki se le preveckrat sopiri v tej ponizni sobici.

—- Svetli skof poreski gg. dr. Dobrila, kteri so bili
vsem Slovencom na veselje derzavni poslanec izvoljeni, so
na poti iz Poreca na Dunaj prisli v pondeljk v Ljubljano,
kjer ostanejo do jutri.

— Na tokajsno gimnazijo so prisli letos namesto od-
islih ucnikov sledeci gospodje: g. Wurner, Gariboldi
in dr. Vrecko. Kar se tice solskih naukov v gimnazii in
realki, je vee — po starem.

— Janicari Triestercni, Presni in Tagespostni so nam
spet te dni prinesli mnogo burk, pa spet je ena bolj kos-
mata memo druge. ,Presni“ pisa¢ je ze pozabil, kar je
nedavnej terdil, da gimnazija v Kranji bo slovenska in da
bo malo ucencov dobila, ker starisi bojo dali svoje otroke
raji v Goratan, sicer bi ne bil mogel predvéeranjim ravno
nasprotno trobiti in nasega mnenja za svoje prodajati! Pa
kdor laze, tudi krade. — Triestercnemu ,Kultartrigerju®
pa za njegove posledne budalije nobene druge kritike ne
pisemo kukor te: Dosti nam je, da so Vas ,uemski“ Terzi-
c¢ani v Triesterci pohvalili. Sedaj ze spet mirno spimo.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. Cesarski patent od 12. t. m., veljaven za
celo cesarstvo, razpisuje davke za prihodnje leto 1862 z
veemi prikladawi ravoo toliksne, kolikorsni so bili to
leto. Ako bi se pa potreba pozneje pokazala, da bi se o
njih kaj premenilo, si Nj. velicanstvo piiderzuje, na ustavni
poti to skleniti. Ker prav za prav vsled ustavnih postav
more davke cesar le z dovoljenjem celega derzavnega zbora
dolociti, celega derzavuega zbora pa ni bilo na Dunaji, da
bi se mu bili dohodki in stroski derzavni v prevdarek dali,
so se gledé na §. 10 ustavne postave od 26. svecana t. I
davki za prihodnje leto se razpisali po starih postavah.

— Nabera novincov (rekrutov) se bo nek 1. sve-
cana prihodnjega leta po vsem cesarstva tako zacela kakor
letos in se bo rekrutov v celem cesarstva vzelo Kkakih
85.000.

— Kar praznuje derzavni zbor, za kterega so v
zbornici poslancov Ze pec¢i in druge zimske oprave naprav-
ljene, je tu vse nekako tiho in pricakuje, kaj bo prihodnost
prinesla.
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— Qcesna bolezen ministra pravosodja g. Pratobevera
je tako uevarna, da bode zapustil svojo sluzbo.

— Presvitla cesarica se bo konec tega mesca iz Karfa
preselila v Benetke, kjer bo cez zimo ostala.

— Dr. Klunov zemljopis ,Allgemeine Geografie fiir
Mittelschulen“, ki je prisel mesca aprila t. . na svetlo, je
ze razprodan; ravno se dela drugi natis z 9000 iztisi.
Odlikuje se ta prav zanimiva kpjiga tudi v tem od drugih
enacih, da ni enostranska v narodnih recéh avstrijanskib.

Cesko. Iz Pelzna 14. okt. Danes se je z veliko slo-
vesnostjo odperla zeleznica, ki cesko zemljo veze s ba-
varsko. Iz Dunaja, Ceskega in Bavarskegza se je pripeljalo
8 pervim hlaponom mnogo imenitnih gostov, med Kkterimi
so bili tudi Palacki, Rieger in Brauner. Obed v Pelzpiski
mestni hisi je bil krasen. Zdravici na cesarja avstrijanskega
in kralja bavarskega ste bile z nadusenimi slava-klici spre~
jete. Potem je govoril dr. Rieger s krepko besedo za mir
in sprave med nparodi in papil bratinstva vseh parodov,
ktera napitnica je bila presercno sprejeta. Zvecer je bila
beseda, pri kteri je slavni pevec Lukes tako ljubeznjive
pel, da ga je vse zamakojeno poslusala. V tem pa, ko poje
pesem ,Pravi Ceh“, zarenci nek hudoben nemskutar ter
pravi, unaj gospodje iz Bavarskega zapustijo dvorano, ker
ni¢c druzega wne bodo slisali kot slovanske pesmi. Vse se
vzdigne in gleda, kaj je to? Na to vstane gosp. dr. Forster
in v imenu Bavarcov prosi, naj se le poje naprej, ker radi
slusajo mile ceske pesmi. In osramoten je nemskutarski vrag
pobral kopita — vsi drugi so ostali in slovesnost se je
veselo koncala, kakor se je zacela. |

Hervasko. lz Zagreba se cuje, da niso ni¢ kaj ve-
seli, da je dezelui zbor odlozen do prihodnjega mesca.

Ogersko. Na Ogerskem stojé reci prav cudno. Spet
je bilo veliko zupanij razpuscenih; od vlade poslani namest-
niki zupanov se sprejemajo povsod z nevoljo. Dvorni kan-
celar je razposlal nadzupanom ces. ukaz za nabero rekrutov
in jih vprasal, ali se bojo zupanije rekrutbe lotili, in ¢e ne,
naj svetujejo, kako in Kaj.

Prusko. 1z Kraljevca 18. oktobra. Danes je bila
slovesno kronanje kralja pruskega. Zbranim glavarjem de-
zelnega zbora je prejsni vecer med drugim rekel to le:
,Vladarji pruski sprejemajo krono svojo od Boga. Jez bom
tedaj jutri krono vzel z mize Gospodove. To je pomemba
besed, da kralji so po milosti Bozji, in v tem je svetost
krone, ktere se nihce ne sme prederzno dotakniti. Krona
moja je obdana z novimi napravimi; po njih ste vi poklicani
tistemu, ki jo nosi, svetovati. Svetovali mi bote, in jez bom
poslusal vase svete.“ 5

Rusovsko. Kakor casniki pripovedujejo, se cerni
oblaki strinjajo nad Rusijo, ter pravijo, da ne vré samo na
Poljskem temu¢ tudi v Rusii sami, kamor je perva iskrica
svobodnejega zivljenja s tem padla, da je zemlja odvezana
starodavne suznosti. Iz Varsave se pise da vkljub ob-
sednemu stanju so 15. dan t. m. obhajali praznik Kosciuskov
in ko so prisli vojaki, da bi razgnali mnozico, je bezala v
cerkve. Noben vojak ni stopil v cerkev, tudi nobeden ni
strelil ali s sabljo sekal; ¢ez noc je ljudstve ostalo v
cerkvi; drugo jutro so se zaperti udalij zenske so spustili
domi, mozke pa so vjeli in v terdnjavo peljali. Kakih 1500
ljudi so te dni zaperli. Tako vre na Poljskem, da ze vee
armad iz Rusovskega marsira na Poljsko.

Doneske za akademijo jugoslavensko

so odrajtali gosp. Detela Oton 15 gold., gosp. Santel Jozef 15 gold.,
gosp. Konrad Pleiweis 62 gold., gosp. Osana Anton 1 go!d., gosp.
Klun Drag. 2 gold., gosp. Zeleznikar 3 gold., gosp. Franjo Erjavee

10 gold.
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